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Ribbon-couching foot

Ribbon-couching foot

The ribbon-couching foot is used for couching sequin and satin ribbon.
They are caught optimally by the adjustable guide and the guiding
channel on the bottom side of the presser foot without slipping away
during the sewing process.

Bandannéahfuss

Der Bandannahfuss wird zum Aufnahen von Pailletten- und Satinbandern
verwendet. Durch die einstellbare Fihrung und dem Fiihrungskanal an
der Unterseite des Fusses werden sie optimal erfasst und verrutschen
nicht beim Annahen.

Prensatelas para cintas planas

El Prensatelas para cintas planas se utiliza para guiar cintas y lazos de
raso. La gufa ajustable sujeta la cinta y la gufa por el canal de la parte
inferior del prensatelas evitando que se mueva durante la costura.

Jlanka gna npywMBaHUA TECbMbI

Jlanka pna nputa4nBaHuA TeCbMbl UCMONb3YETCA ANA OTAENKN
naneTkaMu 1 caTMHOBOW TecbMol. OHM yAEPXXMBAKOTCA peryampyemMbim
HamnpaBWTeNneM W HaMpPaBAAIOLLMM KaHaaoM B HUXKHER 4acTu nanku,
npeaoxpaHaAsa OT ycKasb3blBaHUA B NMPOLLecce WNTbA.




Binder attachment

Binder attachment

The binder attachment serves to bind edges with pre-folded bias tape
in a finished width of 6 mm, which are sewn with a utility or decorative
stitch.

Bandeinfasser

Der Bandeinfasser dient zum Einfassen von Kanten mit vorgefalztem
Schragband in einer fertigen Breite von 6mm, die mit einem Nutz- oder
Dekorstich genaht werden.

Prensatelas para embudo

Con este prensatelas podras colocar bieses pre-doblados con una anchura
final de 6mm. Podrés coserlo con una puntada estandar o también con
puntada decorativa.

Jlanka pna ycrpoucTBa AN OKaHTOBKU Cpe30B Kocol 6erikon
OKaHTOBbIBaTESb BbINOJHAET OKaHTOBbIBaHNE CPE30B MNPefBapUTENbHO
3ayTIOXKEHHOW TecbMoW. LLInprHa OKaHTOBKYM B rOTOBOM BUAE — 6 MM,
MO>HO MCMOJb30BaTh NPAMYIO N AEKOPATUBHYIO CTPOYKY.



Beading and sequin foot

Beading and sequin foot -
For creative work with beaded or sequin tapes. The groove in the center
of the foot serves as a guide and for couching cords, beaded and sequin
tapes.

Perlen- und Paillettenfuss

Fur kreative Arbeiten mit Perlen- oder Paillettenbandern. Die Rille in
der Mitte des Fusses dient als Fihrung und zum Annédhen von Kordeln,
Perlen- und Paillettenbandern.

Prensatelas para cuentas y perlas

Para costuras creativas utilizando cintas planas decorativas. La hendidura
en la parte central del prensatelas sirve de guia para cordones, tiras de
cuentas o cintas decorativas.

Jlanka anA nputaumBaHuA 6ucepa n nameTok

[lns TBOpYeckux paboT ¢ TecbMol bricepa U naneTok. XKenobok
B LiEHTpe nanku obecneyrsaeT HanpasieHne Nofadv WHypoB Uau
TeCbMbl C GVICEPOM 1 NaneTkamu.




Pintuck foot

Pintuck foot
The pintuck foot with 5 grooves is used for sewing pintucks with a
double needle. The grooves enable you to sew parallel tucks.

Biesenfuss

Der Biesenfuss mit 5 Rillen kommt beim Nahen von Biesen mit einer
Zwillingsnadel zum Einsatz. Durch die Rillen kénnen parallel verlaufende
Biesen genaht werden.

Prensatelas para coser jaretas

El prensatelas para coser jaretas con 5 ranuras sirve para coser pestanas
con una aguja doble. Gracias a las ranuras se puede coser jaretas
paralelas.

Jlanka pnA BbINONHEHUS 3al4UMoB

TNanka Ans 3awmnos ¢ 5 kenobkamu MCrnosib3yeTcs As BbIMOHEHNS
3aLLMMOB C ABOMHO UrNoi. XXenobku obecnewnBatoT napansesbHble
JINHNN COOPKN.



Gathering foot

Gathering foot

As the sole of this foot does not lie flat on the feed dog, the Gathering
foot feeds the fabric unevenly. Therefore a charming gathering effect
results while sewing.

Krauselfuss

Da seine Sohle auf dem Transporteur nicht eben aufliegt, transportiert
der Krauselfuss den Stoff ungleichméssig. Dadurch entsteht beim Néhen
ein attraktiver Krauseleffekt.

Prensatelas para fruncir

La suela no se apoya de forma plana sobre los dientes de arrastre y por
eso el prensatelas transporta el tejido irregularmente. De esta manera se
obtiene un atractivo fruncido.

Jlanka ans BbinonHeHus c6opok

Tak Kak MoAoLLBa Nanku 4is cocbapuBaHua HEPOBHO IEXUT Ha
TpaHcrnopTepe, MaTepuasn nepemeLLaeTcs HepaBHOMepHO. bnarogaps
3TOMY MPY LLINTBE MOMY4aeTCA KpacuBbli SdeKT cocbapuBaHms.




Cording foot

Cording foot

The cording foot allows sewing on thin cords or strings. As the bottom
of the foot sole provides several grooves, more than one string can be
sewn on in one step.

Kordelfuss

Der Kordelfuss ermoglicht das Anbringen von diinnen Kordeln und
Schniren. Durch die Rillen an der Fussunterseite kénnen mehrere
Schnre in einem Arbeitsgang aufgendht werden.

Prensatelas para coser cordones

El prensatelas para coser cordones facilita la costura de cordoncillos
y cordones finos. Por las ranuras en la parte inferior del prensatelas
pueden coserse varios cordones a la vez.

JNlanka pgnA BlUMBaHWA WHypa

Jlanka gna BLUMBaHuA LLIHYpa NO3BOJIAET MPOXOLA TOHKUX LLHYPOB 1
TecbMbl. bnarogaps >xenobkam Ha 6okosoi CTOPOHE J1ankm MO>XHO
NPULLINBATb HECKOJIbKO LLIHYPOB B XO4€e OfHOM onepauun.




Piping foot

Piping foot

The piping foot with 2 grooves is suited ideally to create and sew in
braids. That gives main points to home furnishing or garments. It is
also possible to sew on two cords simultaneously.

Paspelfuss

Der Paspelfuss ist mit seinen beiden Fiihrungsrillen ideal zum Herstellen
und Aufndhen von Paspeln geeignet. So entstehen Akzente an Heim-
textilien oder Bekleidung. Auch das zeitgleiche Anndhen zweier Kordeln
bewaltigt der Fuss muhelos.

Prensatelas para ribetear

El prensatelas para ribetear con 2 ranuras es ideal para crear y coser
ribetes. Este acabado embellece enormemente los proyectos para decorar
el hogar. También es posible coser dos cordones simultaneamente.

Jlanka gnsa BbinywwKu

Jlanka gns BbiMyLWKKM C 2 XXenobkamu naeanbHO NOAXOANT

LS CO3[aH1A 1 BTauMBaHWA KaHTa. lekopauusa KaHTOM 4acTo
MCMOJb3yeTcs B JOMALLHEM TeKCTUIE 1 OAexae. TakxKe BO3MOXHO
BTa4vBaTb [1Ba KaHTa OAHOBPEMEHHO.




Zigzag foot with guide

Zigzag foot with guide

The zigzag foot with guide makes precise sewing very easy. The most
common seam allowances are marked on the guide arm and can be
adjusted fast with the seam guide on the right side.

Zickzack-Nahfuss mit variabler Fiihrung

Der Zickzack-N&hfuss mit Fiilhrung macht exaktes Nahen zum Kinder-
spiel. Auf dem Fihrungsarm sind die gebrauchlichsten Nahtzugaben
markiert, auf welche das seitliche Fihrungslineal schnell eingestellt
werden kann.

Prensatelas para zigzag con guia

Este prensatelas tiene una guia con las marcas de las medidas méas
utilizadas durante la costura. El ajuste se realiza de forma rapida y clara
en el lado derecho.

Jlanka pns 3ur-3ara c HarnpaBUTesIeM

Jlanka fna CTpoyky 3ur-3ar ¢ HanpaBuTeNeM KpaliHe obnerdaet
orepaLyy 1 MoBbILLAET TOYHOCTb WNThA. Hanbonee yacto
1crosb3yemMble MPUMYCKX Ha LLIOB OTMeYeHbl MapKMUPOBKOW Ha
JIVIHeliKe crpaBa, U MOTyT PerympoBaThcA ObICTPO NepemMeLleHnemM
HampaBuTeNs.



Rollerfoot

Rollerfoot

Rollerfoot is expert at sewing on difficult , sticky” materials. The roller
on its sole enables it to glide effortlessly over materials such as leather
and vinyl, as well as fabrics with a rough surface texture.

Rollenfuss

Der Rollenfuss ist ein Fachmann fir das Néhen auf schwierig
gleitenden Materialien. Durch seine Rolle an der Fussunterseite gleitet
er mihelos Uber Materialien wie Leder und Vinyl sowie Stoffe mit
starker Oberflachenstruktur.

Prensatelas de rodillo

El prensatelas de rodillo es perfecto para la costura en materiales no
deslizantes. El rodillo en la parte delantera permite que se deslice con
facilidad en tejidos y materiales como el cuero y el vinilo asi como en
superficies rugosas.

PonukoBas nanka

PonvkoBas namnka — 370 3KCMEPT LWNTbA CAOXHbIX “ANAKMX"
MaTepuanos. PONMK Ha NOLOLLBe Nankn 0becneymBaeT niaaBHoe
nepemelleHne 6e3 ycunuii Takux MaTepuanos, Kak Koxa 1 BUHWA,
a Tak>ke TKaHew C pbIX/IoN NOBEPXHOCTLIO.
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